
Guía rápida
Proyector multimedia



Las figuras e ilustraciones de este manual de operaciones se proporcionan solo
como referencia y pueden diferir del aspecto real del producto. El diseño y las
especificaciones del producto pueden cambiar sin previo aviso.

Precauciones y Advertencias
ESTIMADO USUARIO
Antes de operar, lea todas estas instrucciones de seguridad y operación por completo y
luego conserve este manual para futuras referencias.
Cumpla siempre con las siguientes precauciones para evitar situaciones peligrosas y
garantizar el máximo rendimiento de su producto.

PRECAUCIÓN:
                PARA REDUCIR  EL RIESGO DE DESCARGA ELÉCTRICA, NO RETIRE LA CUBIERTA
           (O PARTE POSTERIOR). EL INTERIOR DE ESTE PRODUCTO NO CONTIENE PARTES QUE
           PUEDA REPARAR EL USUARIO. RECURRA AL SERVICIO TÉCNICO AUTORIZADO.

           ESTE SÍMBOLO INDICA QUE LA UNIDAD CONTIENE VOLTAJE PELIGROSO QUE 
           CONSTITUYE RIESGO DE DESCARGA ELÉCTRICA.

           ESTE SÍMBOLO INDICA QUE EXISTEN INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO Y 
           MANTENIMIENTO IMPORTANTES EN EL MANUAL DE USUARIO DE ESTA UNIDAD.

PRECAUCIÓN
RIESGO DE DESCARGA ELÉCTRICA

NO ABRIR

                No intente modificar este producto de ninguna manera sin la autorización por
      escrito del proveedor. La modificación no autorizada anularía la autoridad del
      usuario para operar este producto.

PRECAUCIÓN:



Precauciones y Advertencias
La energía eléctrica puede realizar muchas funciones útiles, pero también puede
causar lesiones personales y daños a la propiedad si se maneja de manera
inadecuada. Este producto ha sido diseñado y fabricado con la máxima prioridad
en la seguridad. PERO EL USO INCORRECTO PUEDE RESULTAR EN UNA
POTENCIAL DESCARGA ELÉCTRICA O PELIGRO DE INCENDIO. Para evitar
peligros potenciales, observe las siguientes instrucciones al instalar, operar y
limpiar el producto.

   1.       Accesorios--- Utilice únicamente accesorios especificados por el fabricante. No
         utilice accesorios no recomendados por el fabricante. El uso de accesorios
         inadecuados puede provocar accidentes.
  2.    Agua--- Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga este
         aparato a la lluvia ni a la humedad. El aparato no debe exponerse a goteos o
         salpicaduras y no se deben colocar objetos llenos de líquido, como jarrones, sobre
         el aparato.
  3.    Incendio o explosión--- No utilice ni almacene materiales inflamables o
         combustibles cerca de la unidad. Si lo hace, puede provocar un incendio o una
         explosión. No coloque ninguna fuente de llama viva, como velas encendidas,
         cigarrillos o varitas de incienso encima del televisor.
  4.    Ventilación--- Cuando instale su proyector, mantenga una distancia de al menos 10
         centimetros entre el proyector y otros objetos (paredes, lados del gabinete, etc.) para
         asegurar una ventilación adecuada. No mantener una ventilación adecuada puede
         provocar un incendio o un problema con el producto causado por un aumento en su
         temperatura interna.
  5.          Este equipo es un aparato eléctrico de Clase II o de doble aislamiento. Ha sido
         diseñado de tal manera que no requiera una conexión de seguridad a tierra eléctrica.
  6.    Fuente de energía--- Este producto está diseñado para ser suministrado por una
         fuente de alimentación listada indicada en la etiqueta de marcado. Si no está seguro
         del tipo de fuente de alimentación de su hogar, consulte con el distribuidor de su
         producto o con la compañía eléctrica local.
  7.    Sobrecarga--- No sobrecargue los tomacorrientes de pared, cables de extensión o
         receptáculos de conveniencia en otros equipos, ya que esto puede resultar en un
         riesgo de incendio o descarga eléctrica.
  8.    Voltaje--- Antes de instalar este proyector, asegúrese de que el voltaje de su
         tomacorriente corresponda con el voltaje indicado en la etiqueta de clasificación del
         aparato.
  9.    Enchufe de alimentación--- No anule el propósito de seguridad del enchufe polarizado
         o con conexión a tierra. La mayoría de los aparatos recomiendan que se coloquen en
         un circuito didicado; es decir, un circuito de salida única que alimenta solo ese aparato
         y no tiene salidas ni circuitos derivados adicionales.
 10.   El enchufe PRINCIPAL del aparato se utiliza como dispositivo de desconexión, y el
         dispositivo de desconexión debe permanecer fácilmente operativo. Mantenga su toma
         de corriente CA cerca de su televisor para enchufar y desenchufar fácilmente.



Precauciones y Advertencias
   11.    Montaje de techo--- Cuando monte el producto en el techo, asegúrese de instalar
         el producto según el método recomendado por el fabricante. Esta es una característica
         de seguridad.
  12.  Base--- No coloque el producto sobre un carro, soporte, trípode o mesa inestable. La
         colocación del producto sobre una base inestable puede hacer que el producto se
         caiga, provocando lesiones personales graves y daños al producto. Coloque siempre
         el televisor sobre muebles que puedan soportarlo de forma segura. Asegúrese de que
         los extremos del televisor no sobresalgan del borde de los muebles de soporte.
  13.  Entrada de objetos y líquidos--- Nunca inserte un objeto en el producto a través de
         rejillas de ventilación o aberturas. El flujo de alto voltaje en el producto y la inserción de
         un objeto pueden causar descargas eléctricas y / o cortocircuito en piezas internas. Por
         la misma razón, no derrame agua o líquido sobre el producto.
  14.  Reparación--- Esta unidad solo debe ser reparada por un técnico autorizado y
         debidamente capacitado. Abrir la cubierta u otros intentos por parte del usuario de
         reparar esta unidad puede resultar en lesiones graves o la muerte por descarga
         eléctrica, y puede aumentar el riesgo de incendio.
  15.  Repuestos--- En caso de que el producto necesite piezas de repuesto, asegúrese de
         que el personal de servicio utilice piezas de repuesto especificadas por el fabricante o
         con las mismas características y rendimiento que las piezas originales. El uso de
         piezas no autorizadas puede provocar incendios, descargas eléctricas y/u otros
         peligros.
  16.  Comprobaciones de seguridad--- Una vez finalizado el trabajo de servicio o
         reparación, solicite al técnico de servicio que realice comprobaciones de seguridad
         para asegurarse de que el producto esté en las condiciones de funcionamiento
         adecuadas.
  17.  Niños---No permita que los niños pequeños jueguen con la bolsa de plástico que viene
         con el proyecor cuando lo desempacó. No hacerlo puede resultar en asfixia y causar
         lesiones. 
  18.  Baterías--- Las pilas a utilizar (no suministradas con esta unidad) no deben
         exponerse a calor excesivo como la luz del sol, fuego o similares. No deseche las
         baterías con la basura doméstica. Devuélvalas a un punto de recogida de pilas viejas.
  19.  Temperatura de operación: 5°C hasta 35°C      
         Temperatura de almacenamiento: 5°C hasta 35°C

 

        Humedad de operación: 
         Humedad de almacenamiento: 
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Visión general del proyector

1. Lente
2. Receptor IR
3. Conector para auriculares
4. Puerto USB
5. Puerto HDMI
6. Receptor IR
7. Altavoz
8.  Toma de corriente
9.  Orificios de ventilación
        (Nota: no obstruir) 



Imagen
proyectada

Proyector

Eje de simetría

Imagen
proyectada

Imagen
proyectada

Instalación incorrecta Instalación incorrectaInstalación correcta

Visión general del proyector

1. Ajuste de foco

Vista superior Vista inferior

2. Encendido/apagado (modo espera)

3. Orificio p/soporte (rosca 1/4”)

Advertencia:
Compruebe en el diagrama siguiente el ajuste de trapecio



Proyector
Proyector

Proyector

Imagen proyectada
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Proyector
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para
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No utilice soportes para respaldo de camas
para sujetar el proyector

Imagen
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Proyector
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Montaje de techo
p/proyección frontal

Montaje de mesa
p/proyección frontal

Montaje de techo
p/retroproyección

Montaje de mesa
p/retroproyección

Método de instalación
En caso de querer instalar el producto en el techo, póngase en contacto con
un instalador idóneo. Siga las instrucciones para una correcta instalación

 
   

Advertencia:
1. El proyector puede sufrir daños irreparables y puede causar lesiones personales  

si se monta incorrectamente en el techo o sobre una mesa/superficie plana.
2. El proyector sólo debe utilizarse en un entorno en el que la temperatura no 

supere el intervalo de 5° C a 35°C . De lo contrario, el proyector podría no 
funcionar correctamente.

3. Pueden producirse fallos de funcionamiento si el proyector se encuentra 
un entorno de polvo, humedad o humo.

4. Una ventilación deficiente podría provocar un sobrecalentamiento que 
podría dañar el proyector y causar lesiones personales 

Instalación



Funcionamiento

Encendido:
Paso 1: Pulse el botón de encendido en el cuerpo o el botón de encendido 
en el mando a distancia, la luz indicadora se volverá azul y fija.
Paso2: Después de 2 segundos, el proyector se pone en marcha, la imagen 
aparece en la pantalla y la unidad entra en el estado de funcionamiento 
normal.
Paso3: Si el proyector está recién instalado, la imagen puede aparecer borrosa 
o con distorsión trapezoidal cuando se enciende por primera vez. Consulte la 
sección "Enfoque/Corrección de la distorsión trapezoidal" para calibrarlo.
Paso 4: Después de ajustar la imagen con claridad, se puede ver con normalidad.

Apagado:
Paso 1: En el estado de trabajo, pulse el botón de encendido del cuerpo o el 
botón de encendido del mando a distancia para cambiar el proyector al estado 
de espera. Paso 2: Después de que el proyector entre en el estado de espera, la 
máquina está en el proceso de disipación de calor automá�ca, y la luz 
indicadora cambiará de azul a rojo.

Encendido
/ Apagado
(modo espera)

Conecte el cable de alimentación al proyector antes de conectar el cable de  
alimentación al tomacorriente de la pared



Ajustes

Enfoque de la imagen

Consulte los datos en la siguiente tabla para ajustar la distancia del
proyector a la pantalla de proyección.

Relación de aspecto 16:9

Tamaño de la imagen 
[pulgadas]

Distancia de proyección
[mts]

50 1.48

70 2.33

100 2.88

120 3.41

Nota: Los datos anteriores son sólo para referencia, por favor refiérase a la medición física.

Coloque el objetivo del proyector perpendicularmente a la pantalla de 
proyección mientras reproduce un contenido o bien mostrando el menú
y ajuste el dial de enfoque hasta que la imagen sea nítida. 

Ajuste hasta
lograr enfocar
la imagen



Mando a distancia

1. Encendido/Apagado

2. Relación de aspecto

3. Teclas de navegación

4. Inicio

5. Menú

6. Bajar volumen

7. Configuración

8. Voltear pantalla

9. Fuente de entrada

10. OK, confirmar operación

11. Salir/Volver al menú anterior

12. Subir volumen

13. Silenciar sonido



Uso del proyector 

Fuente de entrada/Selección de contenido
Paso 1: En la pantalla de inicio seleccione HDMI o el contenido
              a reproducir con las teclas de navegación
Paso 2: Pulse OK para acceder

Nota: Si la entrada HDMI no recibe ninguna señal, se muestra la imagen
          “No hay señal”
          Si no hay un dispositivo USB conectado, OK no ejerce ninguna función.
          
Multimedia
Paso 1: Conecte un dispositivo USB al proyector.
Paso 2: Seleccione el contenido a reporducir



Brillo

Color

Modo imagen

Imagen

Usuario

Medio

Normal

Contraste

Graves

Modo de sonido

Sonido

Usuario

Agudos

Zoom

Temperatura de color 

Reducción de ruido

Tinte

De�nición

Mover MENU Intro Salir

Mover MENU Intro Salir

Uso del proyector

Menú de ajustes
En la pantalla de inicio seleccione Opciones y seguidamente presione
OK.

IMAGEN: para ver / cambiar los ajustes de
Contraste, Brillo, Color, Tinte, Definición, Zoom, Temperatura de color,
Reducción de ruido
SONIDO: para ver / cambiar los ajustes de
Agudos, Graves

OPCIÓN: Idioma OSD /Relación de aspecto / Modo de proyección 
/ Restaurar fábrica por defecto / Actualización de software/
Versión.



Modo de proyección Delantero

Restaurar a los valores pr...

Idioma OSD

Opción

Español

Proporción de aspecto Completo

Actualización de software

Versión Intro

Mover MENU Intro Salir

Uso del proyector

OPCIÓN: para ver / cambiar los ajustes de
Idioma OSD, Proporción de aspecto, Modo de proyección,
Restaurar a los valores prefijados en fábrica, Actualización
de software, Versión 



Accesorios
Mando a distancia x 1
Cable de alimentación x 1

Especificaciones

Modelo Proyector multimedia

Lámpara LED

Sistema de imágenes LCD

Idioma 26 idiomas en total

Alimentación 100-240V, 50/60Hz

Peso [kg] 1

Temperatura de trabajo [°C] 5°C a 35

Puerto de entrada HDMI / USB

Puerto de salida Auriculares

Relación de aspecto 16:9 / 4:3

Dimensiones an x al x pr [mm] 122 x 165,8 x 144

Formatos multimedia compatibles 
Formato de 

imagen
BMP/JPG/PNG

Formato de 
audio

MP3/WMA/M4A/MP2/AAC/OGG/WAV/FLAC

Formato de 
vídeo

MP4/VOB/3GP/TP/TS/MPE/F4V/DAT/WMV/MOV/FIV/TRP

Formato de 
archivo

TXT

Nota: Estamos comprometidos a continuar con el mejoramiento del producto, lo cual puede
resultar en cambios en las especificaciones y aspecto sin notificación previa. 


